YV-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
LED DESIGNER PENDANT LIGHT

TECHNICAL DATA:

Model VT-7351 |
Watts 25W
Lumens 2100LM
CRI >80
PF >0.9
Beam Angle 120°
Operation Temperature -20°C to +45°C
Input Power AC:220-240V
Dimension @350x2000mm E
WARRANTY

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instruc-
tions carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have
any another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product.
They are trained and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 3 years from the date of
purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear.
The company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of
the product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day
would void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

WARNING

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.

2. The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its end of life the whole
luminaire should be replaced.

3. If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

. Proper grounding should be ensured throughout the installation.

. Installation must be performed by a certified person.

. For Indoor use only.

. Change the lamp shade in case if its broken

. Cut off the power in case of abnormal performance and contact professional technician or local dealer

oNO U A

This marking indicates that this
product should not be disposed
of with other household wastes.

Caution, risk of electric shock.

INSTALLATION DIAGRAM:
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INSTALLATION INSTRUCTION

1. Switch off the power before starting the installation.

2. Fix the ceiling plate to the ceiling with screw.

3. Connect supply wires to luminare as displayed in the wiring diagram.
4. Then fix the ceiling base to the ceiling plate with screw accordingly.
5. Turn on the lamp to check the light.

MAINTENANCE
1. Cleaning and check the lamp on time for safety and better performance
2. Cut off the power before cleaning

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer
I'installation et conservez ce manuel a portee de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre
distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est
valable pour une période de 3 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages causés par une installation
incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison d’un enlevement et
d’une installation incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit
pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

ATTENTION: INSTRUCTION D'INSTALLATION

o COUPER I’électricité avant de commencer! 1. Veuillez vous assurer d’avoir coupé le courant avant de commencer l'installation.
¢ L'installation doit étre effectuée par un électricien certifié¢ 2. Fixez la plaque de plafond au plafond a I'aide de vis.

seulement 3. Raccordez les fils d'alimentation au luminaire comme indiqué dans le schéma de
e Changez I'abat-jour de la lampe au cas ou il serait cassé  cablage.

e Coupez l'alimentation électrique en cas de performances 4. Ensuite, fixez la base du plafond a la plaque de plafond a l'aide de la vis
anormales et contactez un technicien professionnel ou un correspondante.

distributeur local. 5. Allumez la lampe pour vérifier la lumiére.

ENTRETIEN
1. Nettoyer et vérifier la lampe a temps pour plus de sécurité et de meilleures performances
2. Couper l'alimentation électrique avant le nettoyage.

[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese
Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fir Ausklnfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen
haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und
bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu unterstiitzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 3 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleis-
tung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und VerschleiB verursacht worden
sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fiir durch unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgemaBe Montage entstandene Schéaden
an jeglichen Oberflachen. Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden taglich geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige Nutzung
schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellungsméangel.

ACHTUNG: INSTALLATIONSANWEISUNG
e Bevor Sie beginnen, schalten Sie den Strom aus! 1. Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist, bevor Sie mit
e Die Installation sollte nur von einem zertifizierten der Installation beginnen.

Elektriker durchgefiihrt werden 2. Befestigen Sie die Deckenplatte mit einer Schraube an der Decke.
e Ersetzen Sie den Lampenschirm, wenn er beschadigt ist 3. SchlieBen Sie die Versorgungskabel wie im Schaltplan angegeben an die

e Unterbrechen Sie die Stromversorgung bei Leuchte an.
Leistungsstorungen und wenden Sie sich an einen 4. Befestigen Sie dann die Deckenbasis mit einer entsprechenden Schraube an
professionellen Techniker oder Handler vor Ort der Deckenplatte.

5. Schalten Sie die Lampe ein, um zu Uberprifen, ob sie leuchtet.
WARTUNG
1. Reinigen und Uberprifen Sie die Lampe rechtzeitig, um mehr Sicherheit und Effizienz zu gewahrleisten
2. Schalten Sie das Gerat vor dem Reinigen aus

[BG] BBBEAEHWE U TAPAHLUUA

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxrte n 3akynuxte npoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) wwie BM NOCAyXKM No Haln-4o6puns Bb3MOXeH HauuH. Mons
npoyeTeTe Te3M UHCTPYKLUUN BHUMATENHO NMpean MHCTanaumsa u CbxpaHsiBaiiTe pbKOBOACTBOTO 3a 6bAelum cnpaBkun. AKO nmaTte Apyru BbNpocw,
MOt CBbPXETe Ce C HalWs ANbP WK C MECTHUS TbProBeL, OT KOWTO CTe 3aKynuau npoaykTa. Te ca obyyeHn u ca rotosu ga BM NOcCayxaTt no
Han-pobpua HauuH. MapaHuusaTa e BanuaHa 3a nNepuoa oT 3 roAVHW Cnej AataTa Ha 3akynysaHe. MapaHuusaTa He ce npunara no oTHOLWeHWe Ha
LWeTn, NMPUYNHEHN NOPaAN HEMPaBWUIEH MOHTaX MIN HEObUYaHO M3HOCBaHe. [1py)XecTBOTO He NpefoCTaBs rapaHuMs cpeLly LWeTu Nno KakeaTo u
i@ e NOBbPXHOCT NOpaAn HENpaBUIHOTO OTCTPaHsBaHE M MOHTaX Ha npoAykTa. lpoaykTuTe ca noaxoasawm 3a 10-12 yaca ekcnnoataums Ha
AeH. EkcnnoaTtaumsita Ha NpoAyKT B NPOoAb/XeHMe Ha 24 yaca Boau A0 obe3cunBaHe Ha rapaHuusaTa. MapaHuusaTa 3a TO3u NPoAyKT ce AaBa caMo
3a NpOM3BOACTBEHMN AedeKTu.

BHUMAHME: MOHTAXHA MHCTPYKUMA

e M3knoueTe 3axpaHBaHETO Npean Aa UHCTanupare 1. Mons yBepeTe ce, Ye CTe U3KJTIOUNIM 3axXxpaHBaHETO Npeaun Aa 3anoyHeTe
NPpUKpPENBaLLOTO YCTPOWCTBO MHCTanauusTa.

e MiHCTanauusTa Aa ce M3BbpLIBa CaMo OT cepTuduLMpaH 2. dukcupaiiTe TaBaHHaTa nyioya Ha TaBaHa C BUHT.

€/1eKTPOTEXHUK 3. CBbpXxeTe 3axpaHBalLMTe NPOBOAHULM C OCBETUTENHOTO TAI0, KAKTO € MoKa3aHo
o CMeHsiTe abaxypa Ha NnamnaTta, ako ce noBpeaum. Ha enekTpuyeckaTa cxema.

e B cnyyail Ha HEHOpMasiHO NoBeAeHWe, U3KYeTe 4. Cnep ToBa (DUKcMpaliTe TaBaHHaTa OCHOBA KbM TaBaHHaTa Mjoya C BUHT Mo
€/1eKTpo3axpaHBaHETO U Ce CBbPXKETE C NpodecroHaneH NOAXOASALL, HAUMH.

TEXHUK NN C MECTHUA NpeacTaBuTen.

TEXHUYECKO OBCJZ1Y)XBAHE
1. MouuncTealiTe U NpoBepsBanTe Namnata CBOEBPEMEHHO C Liefl No-ronsMa 6e3onacHoCT U No-BMCOKa ePeKTUBHOCT.
2. Mpean noyncTBaHe U3K/IKYETE eNeKTpo3axpaHBaHeTo.

5. BkstoyeTe namnaTta, 3a Aa npoBepuTe Aaan CBETU.

[HR] uvob 1 3AMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V: TAC) Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji moguci nacin. Molimo, pazIleo proditajte
ove upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasemprodavacu ili lokalnom
trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za
razdoblje od 3 godine, racunajuéi od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobicajenim habanjem.
Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi
su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno cini ovo jamstvo nevaZece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo
za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

OPREZ UPUTE ZA MONTAZU

e ISKLJUCITE struju prije nego $to pocnete ugradnju! 1. Prije ugradnje provjerite jeste li iskljucili strujno napajanje.

e Ugradnju moze obaviti samo strucni elektricar 2. Pricvrstite stropnu ploCu na strop vijkom.

« Zamijenite sjenilo svjetiljke ako je oSteceno. 3. Prikljucite kabele za strujno napajanja na svjetiljku, kao Sto je prikazano na

* U slucaju nestandardnog ponasSanja svjetiljke, iskljuCite shemi oZicenja.

strujno napajanje i obratite se struCnom elektricaru ili 4. Zatim pricvrstite stropnu podlogu na stropnu plo¢u vijkom, na prikladan nacin.
lokalnom zastupniku. 5. Ukljucite svjetiljku da biste provijerili da li svjetiljka svijetli.

TEHNICKO ODRZAVANIE
1. Pravovremeno Cistite i provjeravajte funkcioniranje svjetiljke u cilju sigurnosti i vec¢e ucinkovitosti.
2. Prije ¢is¢enja, molimo vas prvo da iskljudite strujno napajanje.

No. Parameter Technical Guideline
1 Operation frequency 2436.20MHZ
2 Frequency band 2436.20 +/- 0.03 MHZ
3 Transmit power 10 mW
4 Working voltage 1.8~3.6 VDC (Normal: 2X1.5VDC, AAA alkaline battery)
5 Modulation mode MSK
6 Transmit speed 250Khz
7 Number of channels 1
8 Mode of operation Simplex
9 Operation temperature +5C-+45C
10 Cover color WHITE
11 Operational life time >25,000 Times
12 Noise level (dB) <25db at 30cm distance
13 IP Rating IP20
14 Class Type Class 3
15 Dimension 14x38x130mm

KEYS SPECIFICATION USER MANUAL:

1 - LED indicator. LED will flicker when you press any key.

2 - ON/Pair. You can light the LED lamp by short-press this key. Pair the
remote controller and the LED driver by long press this key within power on
the driver 10s.

- OFF/Unpair. You can close the LED lamp by short-press this key. Unpair
teh remote controller and the LED driver by long-press this key within T lf— - 5
power on the driver 10s .

3/6 - Brightness adjustment keys. You can increase the light brigtness step —
by step short-press the key 3 and less the brightness step by step by

'y

- - . 3 e
short-press key 6. Long-press the keys the brightness will change continu-
ous.
4/7 - Color temperature adjustment keys. You can increase the cold white 4 - —F — 7

color and less the warm white color step by step by short press the key 4.
Increase the warm white color and less the cold white color step by step by
short press key 7. Long-press teh keys the cold or warm white color will
change continuous.

NOTE:

1. Long-press 2-3s, short-press less than 1s

2. The LED lamps must be conencting positive pole together. The red output
wires conenct positive pole, the black output wires connect negative pole of
the two channels of the LED lamp.

3. Pair or unpair the remote control and the LED driver. Long-press key 2
within 10s after turn on the LED lamp until the LED in the driver's PCB no
flicker, the pair means OK. Long-press key 5 within 10s after turn on the
LED lamp until the LED in the driver's PCB no flicker, the pair means cancel.
4. A LED driver (lamp) allows two remote controller to control at most, a
remote controller can control lots of LED drivers (no limit of teh numbers)

[PT] INTRODUGCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas
instrugGes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras ddvidas, entre em contacto com o nosso
revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos para lhe serem Uteis da melhor maneira
possivel. A garantia é valida por um periodo de 3 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma
instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remogéo
e instalagdo do produto. Os produtos sao apropriados para exploragdo durante 10-12 horas por dia. A exploragdo do produto durante 24 horas
leva a invalidacdo da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricag&o.

ATENGAO INSTRUCOES DE INSTALACAO
» DESLIGAR a alimentagdo antes de iniciar!

« A instalagdo s6 pode ser feita por electricista autorizado. 2, Fixe a placa de teto no teto com um parafuso.

e Substitua o abajur da lampada se estiver danificado. 3. Conecte os cabos de alimentagdo a iluminagdo, conforme mostrado no

* Em caso de comportamento anormal, desligue a diagrama de fiacdo.

alimentagdo e entre em contato com um técnico profis- 4. Em seguida, fixe a base de teto na placa de teto com um parafuso de maneira
sional ou um representante local. adequada.

5. Ligue a ldmpada para verificar se acende.

MANUTENCAO
1. Limpe e inspecione a ldmpada oportunamente para maior seguranga e maior eficiéncia.
2. Desligue a alimentagdo antes de limpar.

[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servird del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la instalaciéon
lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas proximas. En caso de dudas o preguntas,
pongase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El sera debidamente
instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La garantla tendra una duracién de 3 afios, contados a partir de la fecha de
la compra. La garantia no sera aplicable a dafnos ocasionados por instalacion incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia
para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacion e instalacion incorrectas. Los productos tendran explotauon
adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevara a la anulacion de la garantia. La garantia cubrira solo
defectos de produccién de fébrica.

CUIDADO INSTRUCCIONES DE INSTALACION

o IApague la electricidad antes de comenzar! 1. Por favor, asegurese de apagar la alimentacion antes de empezar la instalacion.
e Que se instale solamente por electricista certificado 2. Fije la placa de techo al techo con un tornillo.

e Reemplace la pantalla de la ldmpara si esta dafiada. 3. Conecte los cables de alimentacién a la iluminacién como se muestra en el

e En caso de comportamiento anormal, apague la diagrama de cableado.

alimentacion y contacte a un técnico profesional o 4. Luego fije la base de techo a la placa de techo con un tornillo de manera
representante local. adecuada.

5. Encienda la lampara para verificar si se ilumina.

MANTENIMIENTO
1. Limpie e inspeccione la ldmpara de manera oportuna para mayor seguridad y mayor eficiencia.
2. Apague la alimentacion antes de limpiar.

(HU] BEVEZETES ES GARANCIA 3

Koszonjuk, hogy valasztotta és megva’sa’rolta a V-TAC terméket. V-TAC nyUjtja Onnek a legjobb szolgéltatast. Kérjlik, a szerelés el6tt figyelmes-
en olvassa el ezeket az utasitasokat és évja ezt a kézikonyvet kesobbl hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjlk, forduljon forgalmazd-
jahoz vagy hely| eladOJahoz akitsl megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgélatra. A jotéllds a vasérlds napjatdl
szamitva 3 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopds okozta karokra. A cég nem vallal semmily-
en garanciat a felllet karosodasaért, a termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. A termékek 10-12 dérads napi Uzemeltetésre alkalmasak.
A termék napi 24 6ras felhasznalasa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garancidja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELEM TELEPITESI UTMUTATO

e KAPCSOLJA KI a villamos ellatast a kezdet el6tt! 1. A telepités megkezdése el6tt feltétlendl kapcsolja ki az dramellatast.

e Csak szakképzett villanyszerel6 szerelje fel. 2. Rogzitse a mennyezeti lemezt a mennyezethez csavarral.

e Cserélje ki a lampa arnyékoldsat, burat, ha megséril. 3. Csatlakoztassa a tapvezetékeket a lampatesthez a kapcsolasi rajz szerint.
* Nem normalis viselkedés esetén kapcsolja ki az 4. Ezutan csavarokkal rogzitse a mennyezet aljat a mennyezeti lemezhez.
aramellatast és vegye fel a kapcsolatot a szakemberrel 5. Kapcsolja be a lampat a fény ellenGrzéséhez.

vagy a helyi markakereskeddvel.

KARBANTARTAS
1. Tisztitsa meg és ellendrizze a lampat idében a biztonsag és a jobb teljesitmény érdekében.
2. Tisztitas el6tt kapcsolja ki az dramellatast.

[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima di iniziare l'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque
altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi € stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e
pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia & valida per 3 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati
dall’installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e
dell’installazione errata del prodotto. I prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al
giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto & valida soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

* Spegnere |'elettricita prima di iniziare! 1. Assicurarsi di disattivare I'alimentazione prima di iniziare l'installazione.

¢ L'installazione deve essere eseguita soltanto da un 2. Fissare il pannello per il soffitto al soffitto con una vite.

elettricista certificato. 3. Collegare i cavi di alimentazione all'apparecchio come mostrato nello schema
e Sostituire il paralume se &€ danneggiato. elettrico.

e In caso di comportamento anomalo, scollegare 4. Quindi fissare la base per il soffitto al pannello per il soffitto con una vite in
I'alimentazione e contattare un tecnico professionista o un modo adeguato. - )
rappresentante locale. 5. Accendere la lampada per verificare se funziona.

MANUTENZIONE
1. Pulire e controllare la lampada regolarmente per sicurezza e prestazioni migliori.
2. Scollegare I'alimentazione prima di pulirla.

1. Por favor, assegure-se de desligar a alimentagdo antes de comegar a instalagdo.

[PL] WSTEP I GWARANCIAD

Dzigkujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed przystapieniem do
zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z
dystrybutorem, od ktérego kupites produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 3 lata od zakupu. Gwarancja
nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spo’fka nie ponosi 0dp0WIedZIa|n05CI za
ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas $wiecenia opraw w ciggu doby nie moze
przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady
powstate z przyczyn tkwiacych w produkcie.

UWAGA INSTRUKCJA MONTAZU

o WYLACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji! 1. Upewnij sie przed rozpoczeciem montazu, iz zasilanie jest wytaczone.

e Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez 2. Przymocuj ptytke sufitowg do sufitu za pomocy Sruby.

elektrotechnika posiadajacego certyfikat. 3. Podtacz przewody zasilajace do oprawy os$wietleniowej, jak pokazano na
o Wymien klosz lampy, jesli zostat on uszkodzony. schemacie okablowania.

* W przypadku nietypowego zachowania sie lampy wytacz 2. Nastepnie przymocuj w odpowiedni sposob podstawe sufitu do ptytki
zasilanie i skontaktuj sie z profesjonalnym technikiem lub sufitowej za pomocg sruby.

naszym lokalnym przedstawicielem. 5. Wiacz lampe, aby sprawdzi¢, czy sie ona $wieci.
KONSERWACJA

1. Czys¢ i sprawdzaj lampg regularnie, aby zwigkszyC poziom bezpieczenstwa i wydajnosc jej pracy.

2. Przed tym jak rozpoczacC czyszczenie lampy, wytacz zasilanie.

[EL] EIZArQrH - EFrYHzH

2ag suxaplmouua yla To 0TI eMIAEEaTE Kal ayopaoarte TO npoidv Tng BI TAK(V -TAC). H BI-TAK (V-TAC) 8a gag EunnpeTnoel Ye Tov KaAUTepO
6uvaTo Tpono I'IapOKa)\oups va 6|aBaoaT£ I'IpOOEKTIKG TIG 0dnYieg pag npOTou TOI'IOBETF]OSTE Kal dlaTtnpnaTe TIG o6ny|sq yia Tn usTsnelTa
EVNUEPWOT 0aG, Av £XeTe AANA EpWTAATA KAI ANOPIEG, NAPAKAAOUNE va ENBETE Og eNa®N PE TOV NPOPNBEUTA pag N HE TOV EYX@OPIO EPNOpo and
ToV onoio ayopaoate To npoidv. AuToi eknaideuTnkav KaTaAANAa kai ival npoBupol va oag eEUNNPETNOOUV HE TOV KaAUTEPO Tpono. H eyylnon
1oxUEl yia nsploéo 3 €TV ano Tnv npspopnvm ™mng ayopaq H syyur]or] dev scpcpuo(sml ae nsmemcn nou npOK)\nSOUV Cnplsq sEamaq Aaeog
TONOBETNONG N acuvnelcrrnq q)@opaq H ETCIIpEICI Oev napéxel ayyunon yia anlsq age onomér]nomsnl(pavsm aEamaq TIG )\aeoq anouaKpuvcr]c, n
TONOBETNONG TOU NPOidVTOG. Ta npoidvTa eival kataAAnAa yia xpnon 10-12 wpav Tnv npépa. H xprion Tou NpoiovTog eni 24 wpeg £xel wG
anoTEAETHA TNV akUPWaOn TNG eyyunang. H eyylunan Tou npoidvTog apopd POvVo Ta EAATTOHATA TNG NAPAYWYNG.

MPOZOXH OAHTIEZ EFKATAZTAZHZ

* KAEIZTE Tnv nAekTpod0TNON Npotou apxigeTe! 1. BeBaiwBeiTe OTI £XETE ANEVEPYONOINTEI TO PEUHA NPIV EEKIVATETE TV

o H vaa'racrraon va YIVETCII povo ano 05£|0UXO n)\sKTpo)\oyo EYKCITOOTGCFI’]

¢ AVTIKATAOTAOTE TN OKIAG TOU AQUATAPA €4V €XEI UNOOTEI 2. STEPEWOTE TO NAAKiISI0 OPOPNAG OTNV 0POPH| HE Hia BI50

nuia. 3. ZuvdEaTe Ta kaAwdia TPoPod0oaiag aTo PWTIATIKO ONWG PaiveTal aTo

[IpF> neplnTwon un cpucno)\oymr]q ouunspmpopaq, diaypappa kaAwdinong.

aNEevePYOMoINaTE T OUOKEUN KAl ENIKOIVWVATTE HE 4. 3Tn OUVEXEIQ OTEPEWOTE TN BAATN 0pOPAG aTo NAAKISI0 0pOPNAG pE Wia Bida

€NAYYEAUATIA TEXVIKO N UE TOV TOMIKO AVTINPOOWO. JE KaTaAAnAo Tpono.
5. AvayTe To Aauntnpa yia va BeRaiwBeiTe 0TI €ival avappevo.
TEXNIKH ZYNTHPHZH
1. KaBapileTe kal eEAEyXeTE syKalpwq To AaunThpa yia ueyo)\UTspn ao@aAeia kal peyaAuTepn anddoan.
2. AngvepyonoinaTte Tnv Tpopodoaia npiv Tov Kkabapiouo.

[RO7] INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-I in modul cel mai potrivit posibil.
Va rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le recititi.
Daca aveti si alte intrebari, luati legdtura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine
instruiti si intotdeauna sunt disponibili sd@ va serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabild pe un termen de 3 ani din data
achizitionarii produsului. Garantia insd nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare incorectd sau care rezultd din uzura anormala de
utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau
montarii incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp
de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acordd numai pentru defecte de fabricatie.

ATENTIE INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

e« DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa 1. Va rugam sa va asigurati ca ati deconectat alimentarea cu energie electrica,
incepeti instalarea! fnainte sa incepeti instalarea.

e Instalarea trebuie executatd numai de catre un electrician 2. Fixati de tavan, cu ajutorul unui surub, placa pentru tavan.

certificat. 3. Conectati cablurile de alimentare la corpul de iluminat, conform celor indicate
e Cand se deterloreaza abajurul, schimbati-I. in schema electric3.

e In cazul sesizdrii a unui comportament anormal al 4. Apoi fixati baza de tavan pe placa de tavan, prin modalitatea potrivita, cu
dispozitivuluj, deconectati alimentarea cu energie electrica si ajutorul unui surub.

luati legdtura cu un electrician profesionist sau cu un
reprezentant local al produsului.

DESERVIREA TEHNICA
1. Curatati gi verificati lampa la timp, in mod regulat, pentru cresterea sigurantei si eficientei acesteia.
2. Inainte sa incepeti sa curatati lampa, deconectati sursa de alimentare cu energie electrica.

5. Conectati lampa ca sa verificati daca functioneaza.

[CZ] GvoD A ZARUKA

DekUJeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed zahajenim instalace si
prosim peclivé pfectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouziti. Pokud mate dalsi dotazy, obratte se na naseho prodejce
nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskolenl a jsou vam k dispozici pro vSechny vase potreby
Zaruka je platna po dobu 3 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na slgody zpusobene nespravnou instalaci nebo atypickym opotfe-
benim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvuli neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou
vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro
vyrobni vady.

POZOR 5 L NAVOD K INSTALACI

* VYPNETE elektfinu, nez zacnete! N 1. Pfed zaha]emm instalace se ujistéte, ze jste zafizeni vypnuli.

« Instalujte pouze kvalifikovany elektrikaF i 2. Upevnéte stropni dlazdici ke stropu pomoci Sroubu.

* V pripadé€, Ze dojde k poskozeni, vymérite stinidlo. 3. Pripojte nape;’]ea kabely k svitidlu podle schématu zapOJenl

e V pripadé neobvyklého vykonu vypnéte napajeni a 4. Vhodnym zpusobem upevnéte stropni zadkladnu na stropni dlazdici pomoci

kontaktujte odborného technika nebo mistniho Sroubu.
zastupce. 5. Zapnéte lampu a zkontrolujte svétlo.
UDRZBA

1. Vycistéte a zkontrolujte lampu vCas, abyste zjistili vétsi bezpecnost a vys$si tcinnost.
2. Pred cisténim vypnéte napajeni.




